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Poroéamo — glosiramo

MIKROSTRUKTURE IN
MAKROSTRUKTURE

Kolikor vem, je od devetih Kermau-
nerjevih knjig, ki nas ob dolgoletni
avtorjevi navzo¢nosti v periodiki Ze
Sest let presenecajo tako kvalitativno
kot kvantitativho, ta (Pomenske spre-
membe v sodobni slovenski dramatiki)
Ze tretja,* ki obravnava sodobno slo-
vensko dramatiko (Trojni ples smrti
1970, Od eksistence do vloge 1971).

»Z literaturo in gledaliS¢em se ukvar-
jam Ze ved kot trideset let... Delam
zelo rad, objavljam veliko, vec kot ka-
terikoli dozdajsnji slovenski esejist in
bravci Se kar radi berejo moje spise:
vsaj zategadelj, da se razburjajo. Tudi
sam se marsikdaj razburjam, napadam
na vse strani, zato me tudi z vseh stra-
ni napadajo; vem, da se mi prav godi
in sem zadovoljen — v miru Ziveti mi
je zoprno. Kaj bi rad napravil s svojim
delom? Drugi odgovarjajo: zmedo. Go-
tovo imajo deloma prav; deloma pa se
moram malo idealizirati in reci: rad bi
stvari, ki so konvencionalne, domenje-
ne, trdne, napravil za problemati¢ne,
problemati¢ne pa za veljavne. Ce stoji
svet na glavi, potem je pac¢ tudi to
sredstvo, da ga postavimo na noge.. .«
Tako piSe o sebi Taras Kermauner v
kratkem zapisu v letoSnjem celjskem
gledaliskem listu, Stevilka 6. Vsekakor
duhovito — to s postavljanjem na noge!

Kar zadeva obravnavano knjigo, mu
ne moremo ocitati teznje po zmedi, prej
nasprotno. Prepi§imo dovolj to¢no sicer
nepodpisano oznako z zadnje platnice
(oprema Borut Kovse): »Seveda ne gre
za literarno zgodovinopisje tradicional-
ne, pozitivisticno-pedagoske vrste, am-
pak za Zivahno, esejistino, vseskoz

* Taras Kermauner: Pomenske spre-
membe v sodobni slovenski dramatiki,
Mladinska knjiga 1975.

osebno zaznamovano, pa pri tem ven-
darle strogo, dosledno in izérpno des-
kripcijo, ki je metodolosko posebej za-
nimiva (in karakteristicna) Ze v tem, da
se prebija do klju¢nih razseZznosti po-
vojne slovenske drame (kot celote) skoz
»optiko« enega samega, a vsekakor re-
prezentativnega gledaliSkega pisatelja v
tem obdobju — Vitomila Zupana. Ta-
ras Kermauner natan¢no, tako rekod
do detajla, analizira pomensko struk-
turo Zupanovih iger: Stvar Jurija Traj-
basa in Rojstvo v nevihti, za kateri se
mu pokaZe, da sta vpisani v krog »so-
cialno humanisti¢ne« literature, potem
Ladjo brez imena in Angele, ljudi Zi-
vali, ki ju razume kot znacilna primera
»intimisticne« knjizevne pisave, v Tret-
jem zaplodku in Nodi brez oéi, ki sicer
sodita v razlicni (starejii) obdobji, pa
odkriva vrsto docela modernih pomen-
skih sestavin (avtodestruktivizem, lu-
dizem), na nov nacin uprizorjenih tudi
v zadnji Zupanovi igri Bele rakete lete
nad Amsterdam, odloéilno pa navzocih
tudi v drugem najnovej§em oziroma
najmodernejSem dramati¢nem pisanju
na Slovenskem.«

Torej, potem ko v prvem delu knjige
Kermauner natancno razis¢e »mikro-
strukturo«, to je posamezne Zupanove
igre, in sicer njihove ideoloSko eksi-
stencialne prvine, jih v drugem delu
»plasira v pomensko strukturnost do-
loCenega Casa, s tem razpira in fiksira
ta Cas sam, stanje in podobo njegove
kulture in literature v celoti«; skratka
to, kar je ugotovil pri Zupanovih igrah
(mikrostrukturi), is¢e tudi v dramah
drugih avtorjev in kajpada tudi najde,
nato pa vse to posplosi in totalizira in
spregovori o makrostrukturah. Tako se
mu slovenska dramatika od obdobja
ekspresionizma sem kaZe v naslednjih
makrostrukturah (pustimo ob strani, da
je podobno odkril Ze prej v poeziji):
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socialni humanizem, intimizem, avto-
destruktivizem in reizem — ludizem.
Da bo vse bolj jasno, naStejmo nekaj
del oziroma avtorjev, ki se zdijo Ker-
maunerju znailni za posamezne ma-
krostrukture: Za cas, ko prevladuje so-
cialni humanizem, se mu zde, poleg
»vzorne« Zupanove igre Stvar Jurija
Trajbasa (ki pa je bila kljub temu leta
1947 »problemati¢na) znaCilne Se na-
slednje: Svet brez sovraStva, Celjski
grofje, Velika puntarija, Vida Granto-
va, Vinidarji, Med S§tirimi stenami av-
torjev Miheliceve, Krefta, Ferda Ko-
zaka, JoZeta Pahorja, Brnci¢a, pa Se
Potréa, Bora, Kranjca in drugih. V dru-
go makrostrukturo, intimizem, sodijo
poleg Zupanove vzoréne Ladje brez
imena Se dela Ivana Mraka (Rdeca
masa), JoZeta JavorSka, Igorja Torkar-
ja (Delirij) . .. Tem sledijo dela, ki so-
dijo v makrostrukturo avtodestruktiviz-
ma, kakor Otroka reke, KriZiCe, Voja-
ka JoSta ni, Potovanje v Koromandijo,
Antigona, Krst pri Savici, Prometej v
zenici sonca, Dialogi, Afera, Legenda
o svetem Che, Kongres, Osvajalec, Sa-
morog ... Seveda vidi ve¢ faz avto-
destruktivizma, ki se kaZejo, recimo,
pri Smoletu v nenavzonosti (»Ciste«)
Antigone in v navzo¢nosti absolutno
negacijskega (»zlofinskega«) Crtomira
v Krstu pri Savici. Nekatere »junake«
teh dram imenuje »besne« nihiliste, ka-
kor Crtomira, Che Guevaro, Justa, Bal-
tasarja, Drugega brata, Ludvika . .. Kot
posledica »teZave avtodestruktivizma
in njegova dialektina izpeljava se mu
zdita ludizem in reizem, ki se zacenjata
Ze z Zupanovo (vmesno) Noéjo brez
ofi in nadaljujeta v delih Jovanoviéa,
Seliga, Luzana, Rudolfa in drugih.
(Zlasti mocan je reizem-ludizem v poe-
ziji). So seveda nekatera vmesna dela
med posameznimi makrostrukturami,
kakor, recimo, Strnieve Zabe (med av-
todestruktivizmom in ludizmom-reiz-
mom), po svoje tudi LjudoZerci, ki so
nekaka »razpoka« in jih bo treba Se
posebej raziskati, pravi Kermauner.

Tone Partlji¢

Vmesna dela so seveda tudi med dru-
gimi makrostrukturami. Po oznakah
posameznih makrostruktur govori o
razpokah, ki se pojavljajo znotraj le-
teh in povzroCajo dialektiéno prehaja-
nje ene v drugo.

Tak bi bil nekak »povzetek« o Po-
menskih spremembah v sodobni slo-
venski dramatiki. Ce Zeli Kermauner
res »razburjati«c, bo tudi s to svojo
knjigo to najbrz dosegel, saj bodo o
knjigi morali spregovoriti tudi drugi
raziskovalci in literarni zgodovinarji.
Saj je Kermauner ustvaril enovit in lo-
gicen sistem, ki pa Se terja diskusijo in
preverjanje. Nekaj tega je zares lucidno
opravil Ze Andrej Inkret v spremni be-
sedi, ki v obliki dialoga med zagovor-
nikom in nasprotnikom Kermaunerje-
vega nafina pisanja o literaturi Ze spro-
ti napada in zagovarja Kermaunerjevo
raziskovalno metodo in jo obenem tudi
dobro opise.

K temu dodajam nekaj pomislekov,
ki so se mi porajali med branjem. Pro-
blemati¢no se mi zdi izhodi$¢e, namre¢,
da se »prebija skozi optiko enega sa-
mega, a vsekakor reprezentativnega gle-
daliskega pisatelja v tem obdobju, Vi-
tomila Zupana«, in potem svoja od-
kritja mikrostrukture »pomerja« na
drugih avtorjih. O Zupanovi reprezen-
tativnosti (kar zadeva makrostrukture)
seveda ne dvomim. Toda sprafujem se,
ali ne gre morda pri tem predvsem za
rehabilitacijo Vitomila Zupana. Vem,
da je Zupan odsedel po vojni sedem let
v jeCi od dosojenih osemnajst (kaj in
kakien je njegov »zlofin«, pa seveda
ne vem), domnevam, da ni $e noben
slovenski pisatelj doZivel enake usode
kot Zupan v naSi povojni druZbi, saj
s0, recimo, protestantje zbezali v Nem-
¢ijo pred preganjanjem, preganjanega
Preferna, Levstika in Cankarja pa niso
vtaknili v jeCo (no, Cankarja za nekaj
tednov). Kermauner nam pove, da je
toZilec na razpravi citiral tudi stavke iz
Stvari Jurija Trajbasa, te vzoréne dra-
me socialnega humanizma (po Ker-
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maunerju), torej takrat prevladujoce
makrostrukture. Ni mi znana Zupanova
druzbena rehabilitacija, sledim lahko
le njegovi postopni literarni rehabilita-
ciji, saj v zadnjem Casu (sicer z vel
desetletnimi zamudami) izhajajo njego-
va dela in so tudi uprizarjana in tako
zaokroZajo in dopolnjujejo sodobno li-
terarno podobo in polpreteklost. Go-
voriti o tem, kako je Zupan kot dram-
ski avtor »nesrefen«, ker mu (neprava)
dela uprizarjajo prepozno in v nepra-
vem Casu, torej dela, ki po Kermau-
nerju sodijo v dolofeno makrostruktu-
ro, uprizarjajo, ko vlada Ze druga
makrostruktura, pa je seveda nekako
iskanje olajSevalnih okolnosti, Pri tem
pa se tofno zavedam, kaj pomeni za
odmevnost in celo spodbudo in plasma
»pravocasno« uprizarjanje dram. Se-
veda ni prav, da Stvar Jurija Trajbasa
Se ni uprizorjena, prav tako No¢ brez
o¢i, toda to, da so intimisti¢no-perso-
nalisti¢no dramatiko Vitomila Zupana
(Aleksander praznih rok, Barbara Ni-
ves, Ce denar pade na skalo) igrali v
¢asu, ko je prevladovala makrostruktu-
ra avtodestruktivizma, le ne more biti
edini vzrok za relativno nebu¢no od-
mevnost te dramatike. Ne pozabimo,
da so tako usodo doZivela skoro vsa
temeljna dela slovenske dramatike od
Maticka, Tugomera, Hlapcev do Kref-
tove Puntarije, ki pa so najbrZ poleg
tega, da se dajo uvrstiti v posamezne
makrostrukture, vsebovala 3e dloveiko
polnost oseb, »ve¢ vsebine« ali kaj pac
Ze. Morda ne gre za rehabilitacijo, Ce-
prav daje ta raziskava Zupanove mikro-
strukture in makrostruktur sodobne slo-
venske dramatike slutiti, da imamo v
Zupanu avtorja, ki s svojim razvojem
najbolj zvesto odseva tudi razvoj &asa
in druzbe. Ne mislim posmehljivo, e
reCem, da je morda to tudi res in da
imamo v Zupanu tedaj (slede¢ tej raz-
iskavi) znova dramatika najvi§jega ran-
ga. Kermauner se sicer takemu vredno-
tenju direktno izmika, ¢e pa pretehta-
mo njegovo pisanje, ki mu je Zupa-
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nova dramatika za osnovo in merilo,
tedaj je re¢ videti taka. Morda pa sploh
ni §lo ne za rehabilitacijo ne za kvali-
tativni predznak, ampak preprosto za
to, da Zupanove drame najbolje ustre-
zajo Kermaunerjevemu sistemu, oziro-
ma da je le-tega najlaZze empiricno gra-
dil prav na tej dramatiki. Vsekakor je
Zupanov opus, ki obsega vse Stiri ma-
krostrukture, izjemen, vprasanje pa je,
koliko je lahko osnova in merilo za vso
dramatiko. In sploh, sodim, da je Zu-
pan boljsi prozaist kot dramatik.

Tu smo pri drugem pomisieku, nam-
re¢ pri izboru del, ki jih obravnava.
Obravnava pa veliko veéino (129
dram), vsega morda niti ni mogoce, saj
celo sobesednika v Inkretovem dialogu-
studiji ugotavljata, da se »Kermaunerju
zaradi zavracanja vsakrSnega selektiv-
nega nacela« material kopi¢i do nepre-
glednosti in da se ne zna omejiti na
reprezentativne vzorce. Vendar se po-
raja sum, da morda nekatere izpusce-
ne drame pri obravnavanih avtorjih,
nekako ne gredo v sistem, pa jih zato
izpuséa, kakor LjudoZerci, ki da jih bo
Se potrebno raziskati pa LaZzna Ivana
pri Hiengu pa Mrtvi Kurent in Delav-
nica oblakov pri Remcu (Kermauner
uposteva le gledaliSkim ravnateljem
znani in odklonjeni Remcev Skofovski
ples), dalje Torkarjeve komedije (Svejk,
Revizor), kar presenefa ob sicer tako
precizni raziskavi prav Torkarjevega
opusa. In kaj je z nekaterimi, zlasti
»neljubljanskimi« avtorji, kakor so
Zmavc, TavCar, Kamenik, navsezadnje
(joj, samoljubnost, kam si me zapelja-
la) tudi podpisani . .. Komedij se sploh
skoroda ne dotika, saj sta izpuscena
Mikeln in mojster farse Fritz. Zakaj?
Ali te drame ne grejo v sistem, ali niso
dovolj resne za obdelavo ali preprosto
»vsega« ni mogoce? Gre tedaj le za
»reprezentanéne vzorce«?

In $e nekaj ti Sine v glavo, ko beres;
zave§ se namre¢, da bi moral prebrati
§e ved takih specifiénih pogledov (re-
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cimo: pregled razvoja stilnih znadilno-
sti, razvoja zvrsti, jezika...), e bi ho-
tel dobiti kolikor toliko kompleksnejso
podobo o slovenski sodobni dramatiki.
Kermaunerju je §lo pa¢ za »eksplikacijo
tako imenovane ideoloSko eksistencial-
ne strukture, torej eminentno histori¢-
ne, predvsem docela verifikabilne se-
stavine slovstvenih besedil, opusov in
razdobij.« Ceprav so najbrZ danes take
specializirane raziskave lahko edine te-
meljite, se ti le zazdi Skoda, ker se
Kermauner ni Zelel dotakniti tudi lite-
rarno oblikovnih prvin, ker se ob po-

Aforizmi

Tone Partlji¢

menski analizi v€asih kar ponujajo in
jih v nekaterih detajlih tudi nakaZe.
Za vsako nadaljnje raziskovanje slo-
venske dramatike pa mimo Kermau-
nerjeve knjige ne bo ve¢ mogoce. (Ni-
kjer nisem zasledil, da bi izdajo so-
financirala Slovenska kulturna skup-
nost ali da bi bila oproScena davkov
od dohodka, zato je tudi relativno zelo
draga — broSirana in brez fotografij
—, saj stane 150 dinarjev, ali tri pov-
preéna kosila v povpre¢nih restavraci-
jah.)
Tone Partljic

Ideal drzavnikov: drzava brez drzavljanov.
Razum je omejen, samo neumnost je brezmejna.
Najboljsi diplomat je gluhonemi slepec.

Neglize je Zenska delovna obleka.

Policaji so placani po ucinku kriminalcev.

Dinarski bankovci so jugoslovanski bestselerji.

Ce macke ni doma, se gredo miSke samoupravljanje.

Predlagam, da za potrebe nasega turizma uvozimo iz tujine mizico pogrni se.

Sleherno kritiécno misel prefiltrirajte skozi Zelodec, preden jo izrecete.

Kadar se drzava spremeni v domovino, je vedno nekaj narobe.

Utopija: prometniki, ki bodo za avtomobilisti ZviZgali Bachove fuge.

V zemljepisu sem slabo podkovan. Povejte mi, prosim, ali je Balkan

desno ali levo od Evrope?

Pri otrocih mi je vSeC predvsem proizvodni proces.



